OEM CERAMIC V3

200,0 300, 500 - z wezownica + wezownica HP

/ with coil + HP coil / mit Warmetauscher + HP Warmetauscher

5 lat gwarancji na szczelnos¢ zbiornika

Kod produktu / Product code / Productcode 7B-27-0222 7B-27-0322 7B-27-0522
Pojemno$¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat L 200 300 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat L 172 256 423
Wezownica HP / HP coil Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,65 3,7 4,62
/ HP Warmetauscher Pojemnos¢ / Capacity / Volumen L 22,7 31,7 39,7
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung kW 65,11 91,25 113,94
Wydajnosé / Efficiency / Leistungsfahigkeit L/h 1530 2150 2675
Wezownica / Coil / Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,22 1,47 1,96
Warmetauscher Pojemnos¢ / Capacity / Volumen L 5,7 6,84 9,12
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung kW 30,1 36,25 48,34
Wydajnosé / Efficiency / Leistungsfahigkeit L/h 707 851 1135




Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika /
Water tank maximum working temperature and pressure /
Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

952 C/ 10 Bar

Maksymalna temp. i ciénienie robocze wezownic / Coils
maximum working temperature and pressure /
Warmetauschers Maximale Betriebstemperatur und Druck

952 C /10 Bar

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

Materiat izolacji / insulation material / Ddmm Material

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 138 164 220
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OEM CERAMIC V3 HP 222g 202 597 1297 600 480 422 1297 1550 1600 247 1287 759 192
OEM CERAMIC V3 HP 322g 223 808 1363 630 520 453 1353 1620 1670 223 1393 883 223
OEM CERAMIC V3 HP 522g 236 826 1381 750 640 471 1381 1700 1750 242 1411 911 241

Tolerancja wymiardw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]




